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2-6 years

For assistance or replacement parts please contact Simplay3®
Pour une aide ou un changement de piéces, contactez Simplay3°®
Para obtener ayuda o piezas de repuesto, contacte a Simplay3®

The Simplay3 Company
9450 Rosemont Drive
Streetsboro, OH 44241

D | 1-866-855-0100

G | www.simplay3.com c €

ENGLISH

THIS PRODUCT IS INTENDED FOR USE BY CHILDREN OVER 2-6 YEARS.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

- N
A WARNING:
N

- Choking Hazard: Small parts. Sharp points. Adult assembly required.

L

[ A WARNING:

- To avoid serious injury:
Continuous adult supervision required.
There is a risk of children drowning around open containers of water.
Use on level surface.
Do not allow children to play inside with lid closed.

Use only clean play sand and keep sand covered with lid when not in use.

- Instruct children:
Not to use product until properly assembled.

- Maximum weight per seat: 60Ibs (27,2 kg). Limit 2 children on bench.

- To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic
and form their own threads. Use caution not to over-tighten screws or they will not hold
parts together appropriately.

- Cleaning Instructions:

General Cleaning: Use mild soapy water

- Disposal Instructions:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with all government
regulations.

ESPANOL

ESTE PRODUCTO ESTA DISENADO PARA SU USO POR NINOS DE MAS DE 2-6
ANOS DE EDAD.

GUARDE ESTA HOJA PARA FUTURA REFERENCIA.

P
A ADVERTENCIA:

- Peligro de asfixia: Piezas pequefas. Puntas filosas. Este producto debe
\ ser ensamblado por un adulto.

p
A ADVERTENCIA:

- Para evitar lesiones graves:
Se requiere la supervision continua de un adulto.
Alrededor de contenedores de agua abiertos, existe el riesgo de que los nifios
se ahoguen.
Utilizar sobre una superficie nivelada.
No permitir que los ninos jueguen en el interior con la tapa cerrada.
Utilizar Unicamente arena limpia para jugar y tapar la arena cuando
\_ no esté en uso. )

- Instruir a los ninos a:
No usar el producto hasta que esté ensamblado.

- Peso maximo: 60 libras (27,2 kg). Limite de 2 nifos en el banco.

- Para minimizar los riesgos que representan las virutas de perforacion, los tornillos
estan disenados para perforar el plastico y formar sus propias roscas. Tenga cuidado de
no apretar en exceso los tornillos o estos no uniran las piezas adecuadamente.

- Instrucciones de limpieza:

Limpieza general: Utilizar agua ligeramente jabonosa.

- Instrucciones de eliminacion:

De ser posible, reciclar. La eliminacion debe cumplir con todas las regulaciones
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FRANCAIS

CE PRODUIT EST DESTINE AUX ENFANTS DE PLUS DE 2-6 ANS.
GARDEZ CETTE FEUILLE POUR UNE REFERENCE FUTURE.

. )
A AVERTISSEMENT:
- Risque de suffocation: Petites pieces. Rebords pointus. Montage a
effectuer par un adulte.
g J
N

p
A AVERTISSEMENT:

- Pour éviter des blessures graves:
Surveillance permanente d’un adulte nécessaire.
Il'y a un risque de noyade pour les enfants autour des réservoirs d’eau.
Utiliser sur une surface plane.
Ne pas laisser les enfants jouer a I'intérieur avec le couvercle fermé.
Utiliser uniguement le sable de jeux propre et couvrir le sable avec le
couvercle quand il n’est pas utilisé.

- Demandez aux enfants de:
Ne pas utiliser le produit tant qu’il n’est pas correctement monté.

- Poids maximum par siége: 60lb (54,4 kg). Limite de 2 enfants sur le banc.

- Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont congues
pour percer le plastique et former leurs propres fils. Veuillez ne pas serrez trop les vis ou
elles ne maintiendront pas les pieces correctement ensemble.

- Instructions de nettoyage:
Nettoyage général: Utilisez de I'eau savonneuse douce.
- Instructions d’élimination:

Veuillez recycler si possible. L’élimination doit étre conforme a toutes les réglementations
gouvernementales.

TOOLS REQUIRED / OUTILS REQUIS / HERRAMIENTAS REQUERIDAS

- Phillips Head
Tournevis a téte Phillips
Destornillador de estrella

== -

PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PIEZAS
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Flush
Serré sur le coté
Aras

Do not over tighten.
Ne pas trop serrer.
No apretar en exceso.

Repeat to other side.
Répétez de I'autre coté.
Repetir la operacion en el otro lado.

Sand side
Coté sable
Lado de arena

To empty water / Pour vider I’eau /
Para vaciar el agua:

o

Water side
Coté eau

Lado del agua
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